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ENGLISH

We would like to express our appreciation for
purchasing the SIGMA USB DOCK.

By connecting the USB cable to a computer, the
SIGMA USB DOCK enables photographers to
update the lens firmware and customize lenses.
The adjustment is processed with special software
(SIGMA Optimization Pro).

INCLUDED ITEMS:

USB DOCK

Converter Cap (on the USB DOCK)
USB Cable (A-C) SUC-31
Instruction Manual (This Manual)
Limited Warranty

Warranty Sticker

SIGMA Optimization Pro can be downloaded free of
charge from the following website:
http:/www.sigma-global.com/download/

Firmware update and customization using this
software can only be operated on lenses from
SIGMA’s new product lines (Art, Contemporary and
Sports), and not on older Sigma lenses or lenses
from other manufacturers.

For further information such as how to connect the
lens to your computer and how to adjust, please
click on the “Help” in SIGMA Optimization Pro.

To access information about lens firmware updates
and customization using this software, your computer
must be connected to the internet.

CAUTION !!

e USB DOCK is dedicated for each mount. Please
use a USB DOCK which corresponds to your lens
mount. USB DOCK for different mounts cannot be
used.

eUSB DOCK for different mounts cannot be
connected using mount adapter etc.

e Please position the lens on a stable surface with
the front facing down. In case of a large lens,
please ensure the lens does not fall down by
laying it laterally.

ePlease use the dedicated USB cable supplied
with USB DOCK. Using another cable may cause a
malfunction.

SPECIFICATIONS:

0S:Windows 8.1, 10
Mac 0S 10.13, 10.14,

Interfaces: USB 1.1

Power Source: USB Bus Power (5.0V+5%)

Consumption Current: 500 mA (Max.)

Dimensions (Dia. x Length):
66.8 x 20.7mm / 2.63 x 0.81in. (excl. projection)

Weight: 65g/2.290z

Operating Environment: Temperature 5°C/41°F -
40°C/104°F, Humidity 30 - 80% (no condensation)

(Dimensions and weight include the L-Mount.)
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Disposal of Electric and Electronic Equipment in
E Private Households

Disposal of used Electrical & Electronic Equipment
_— (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems)

This symbol indicates that this product shall not be
treated as household waste.

Instead it shall be collected separately for the recycling of
electrical and electronic equipment.

If the new products are purchased, this product might be
handed over to the distributor or the collection system of
waste electrical and electronic equipment eventually.

By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product or
components of this product.

If this product is disposed illegally, it might cause a
possibility of penalties.

For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local city office, your
household waste disposal service or the shop where you
have purchased the product.

DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf des SIGMA
USB-Docks entschieden haben. Durch das Verbinden
mit dem Computer mittels einem USB - Kabel
ermoglicht der USB-Dock dem Fotografen, die
Objektiv-Firmware zu aktualisieren und Objektive
anpassen. Die Anpassung wird mithilfe der speziell
entwickelten Software (SIGMA Optimization Pro)
durchgefihrt.

LIEFERUMFANG:

USB-Dock

Geh&usedeckel (auf dem USB-Dock)
USB Kabel (A-C) SUC-31
Bedienungsanleitung (diese Anleitung)
Limitierte Garantie
Garantie-Aufkleber

SIGMA Optimization Pro kann kostenlos von der
folgenden Website heruntergeladen werden:
http:/www.sigma-global.com/download/

Firmware-Updates und Individualisierungen dieser
Software arbeiten nur in Verbindung mit Objektiven
SIGMA's neuester Produktlinien (Art, Contemporary
und Sports), nicht aber mit dlteren Sigma Objektiven
oder Objektiven anderer Hersteller.

Fur weitere Informationen, beispielsweise wie das
Objektiv mit Ihrem Computer verbunden wird und
wie es zu justieren ist, klicken Sie bitte auf "Hilfe"
in der SIGMA Optimization Pro.

Um mit dieser Software auf Informationen Uber
Objektivfirmware-Updates und Individualisierungen

zugreifen zu kdnnen, muss |hr Computer mit dem
Internet verbunden sein.

ACHTUNG!!
eDer USB-Dock ist fiir jeden Kameraanschluss
speziell konzipiert. Bitte verwenden Sie den fir

Ihren Objektivanschluss vorgesehenen USB-Dock.

Der USB-Dock anderer Anschliisse kann nicht
verwendet werden.

eDer USB-Dock anderer Anschlisse kann auch
nicht mittels Adapter verwendet werden.

e Bitte positionieren Sie das Objektiv mit der
Frontlinse nach unten auf einer stabilen Oberflache.
GroBere Objektive legen Sie bitte seitlich hin, um
ein Umfallen zu vermeiden.

e Bitte verwenden Sie ausschlief3lich das dem USB-
Dock beigelegte USB-Kabel.Die Verwendung eines
anderen Kabels kénnte Fehlfunktionen verursachen.

TECHNISCHE DATEN:
0S:Windows 8.1, 10
Mac 0S 10.13, 10.14,
Schnittstellen: USB 1.1
Stromversorgung: USB-Bus-Power (5.0V+5%)
Stromverbrauch: 500 mA (Max.)

Abmessungen: (Durchmesser x Lange):
66,8 x 20,7mm (excl. Schalter)

Gewicht: 65g

Betriebsumgebung: Temperatur 5°C - 40°C,
Luftfeuchtigkeit 30%- 80% (keine Kondensation)
(Abmessungen und Gewicht beziehen sich auf den
L-Anschluss.)
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Entsorgung von Elektro- und Elektronikschrott in
privaten Haushalten

Entsorgung von Elektro- und Elektronikschrott (giltig
innerhalb der Européischen Union sowie anderen
européischen Staaten mit getrennten Erfassungs-

systemen)

Dieses Symbol auf dem Produkt, in der Benutzungs- oder
Bedienungsanleitung und auf dem Garantieschein und/oder
auf der Produktverpackung besagt, dass die Entsorgung des
Produktes tber die Restmiilltonne verboten ist. Das Produkt ist
zur Entsorgung bei der zustandigen Erfassungsstelle fiir das
Recycling von Elektro- und Elektronikschrott, bei den
kommunalen Sammelstellen bzw. beim Héndler abzugeben.
Mit der umweltgerechten Entsorgung helfen Sie, schadigende
Auswirkungen fir Umwelt und Gesundheit zu vermeiden.
Herausnehmbare Batterien sind getrennt, entsprechend der
jeweiligen Landesregelung zu entsorgen. Wenn mit dem
Symbol gekennzeichnete Produkte auf andere Weise als zuvor
beschrieben entsorgt werden, kann dies empfindliche Strafen
nach sich ziehen. Durch das Recycling von Wertstoffen werden
die natlrlichen Ressourcen geschont. Weitere Informationen
zum umweltgerechten Recycling des Produktes sind von lhrer
Kommune, lhrem zusténdigen Entsorgungsunternehmen oder
dem Handler, von dem Sie das Produkt erworben haben
erhéltlich.

FRANCAIS

Nous vous remercions d’avoir choisi le dock USB
SIGMA. En connectant le cable USB a un ordinateur,
le dock USB SIGMA permet aux photographes de
mettre a jour le firmware d’un objectif et de
personnaliser les objectifs. L'ajustement AF doit
étre effectué avec un logiciel spécial (SIGMA

Optimization Pro).

ACCESSOIRES INCLUS:
USB DOCK

Bouchon (sur le Dock USB)
Cable USB (A-C) SUC-31
Mode d‘emploi (ce manuel)
Garantie

Autocollant de Garantie

Le logiciel SIGMA Optimization Pro peut étre
téléchargé gratuitement a l'adresse Web suivante:
http:/www.sigma-global.com/download/

Pour accéder aux informations sur les mises a jour
du firmware de lobjectif et la personnalisation a
l'aide de ce logiciel, votre ordinateur doit étre
connecté a internet.

Pour obtenir des informations supplémentaires
comme la procédure de connexion de l'objectif a
votre ordinateur et comment ajuster lobjectif,
veuillez cliquer sur «Aide» dans SIGMA Optimization
Pro.

La mise a jour du firmware et la personnalisation a
l'aide de ce logiciel peuvent étre réalisées uniquement
sur les objectifs des nouvelles gammes de produits
de SIGMA (Art, Contemporary et Sports), et en
aucun cas avec d"autres objectifs Sigma ou des
objectifs d'autres fabricants.

AVERTISSEMENT !!

eUn dock USB est dédié a chaque monture.
Veuillez utiliser le dock USB correspondant a
votre monture. Un dock USB dédié a une monture
est inutilisable sur une monture différente.

eLe dock USB ne peut étre utilisé avec une bague
d’adaptation de monture.

e Veuillez placer 'avant de l'objectif vers le bas sur
une surface stable. Dans le cas d’un objectif de
grande dimension, assurez-vous que l'objectif ne
tombe pas par déport latéral.

e Veuillez utiliser le cable USB dédié fourni avec le
dock USB. Lutilisation d’un autre cable peut
provoquer un dysfonctionnement.

CARACTERISTIQUES:

0S:Windows 8.1, 10
Mac 0S 10.13, 10.14,

Interfaces : USB 1.1

Source d'alimentation : Alimentation par USB
(5.0V+5%)

Consommation courant : 500 mA (Max.)

Dimensions (diamétre x longueur):
66,8 x 20,7 mm (hors montage)

Poids : 65g

Température d’utilisation : 5°C/41°F - 40°C/104°F,
Humidité 30-80 % (sans condensation)
(Dimensions et Poids indiqués pour la monture L).
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Elimination des déchets d'Equipements Electriques
et Electroniques ménagers

(Applicable dans l'Union Européenne selon les
I dispositions particuliéres de chaque Etat membre)

Ce symbole inscrit sur le produit ou sur l'emballage, le
mode d'emploi et la carte de garantie indique que le
produit ne doit pas étre éliminé avec les autres déchets
ménagers. Il doit étre remis & un point de collecte agréé
des Déchets d'Equipements Electrique et Electroniques
en fin de vie. Si votre produit contient des accumulateurs
ou piles aisément amovibles, éliminez-les séparément
selon les dispositions locales en vigueur. Il est de votre
responsabilité de vous assurer que le produit sera recyclé
correctement. Vous aiderez ainsi a lutter contre l'impact
négatif pour l'environnement et la santé humaine. Pour plus
d'information, veuillez prendre contact avec vos autorités
locales, votre service de collecte des déchets ou votre
revendeur.

NEDERLANDS

Wij willen u bedanken voor de aanschaf van het
SIGMA USB DOCK.

Door de USB kabel met de computer aan te sluiten
kunt u zelf met behulp van het USB DOCK de
firmware van het objectief bijwerken en lenzen
aanpassen. De aanpassingen vinden plaats via het
speciaal hiervoor ontworpen software (SIGMA
Optimization Pro).

DEZE VERPAKKING BEVAT:

USB DOCK

Body Cap (voor de USB DOCK)

USB kabel (A-C) SUC-31
Gebruiksaanwijzing (dit boekwerkje)
Garantiebepalingen

Garantiesticker

SIGMA Optimization Pro kan gratis worden gedownload
van de volgende website:
http:/www.sigma-global.com/download/

Firmware-update en maatwerk met behulp van
deze software kan alleen worden gebruikt op
lenzen van nieuwe producten SIGMA's lijnen (Art,
Contemporary en Sports), en niet op oudere Sigma
lenzen of lenzen van andere fabrikanten.

Klik op “Help” in SIGMA Optimization Pro voor meer
informatie over hoe u het objectief op de computer
kunt aansluiten.

Als u informatie over lens firmware-updates en
aanpassingen met behulp van deze software
toegang te krijgen, moet uw computer verbonden
met het internet.

LETOP !

eHet USB DOCK kan slechts voor één type
lensvatting gebruikt worden, namelijk die van het
objectief.

eUSB DOCK voor verschillende mounts kan niet
worden aangesloten met behulp van mount
adapter etc.

e Plaats het objectief op een stabiele ondergrond
met het front van het objectief naar beneden
gericht. In het geval van een groot objectief dient
u ervoor te zorgen dat deze niet kan vallen.

e Gebruik alleen de USB kabel dat bij het USB
DOCK is geleverd. Een andere kabel kan schade
veroorzaken.

SPECIFICATIES:
0S:Windows 8.1, 10

Mac 0S 10.13, 10.14,
Interfaces: USB 1.1
Stroombron: USB Bus Power (5.0V+5%)
Energie verbruik: 500 mA (Max.)
Dimensies (diameter x lengte):
66.8 x 20.7mm. (excl. projectie)
Gewicht: 65g
Omgevings temperatuur 5°C - 40°C,
Luchtvochtigheid 30 - 80% (geen condens)
(Opgegeven afmetingen en gewicht zijn met L-vattin)

Inzamelen van electronische apparatuur voor
huishoudelijk gebruik

nzamelen van electronische apparatuur (van de
mmmmm toepassing in de EU en andere Europese landen
met een gescheiden afval systeem).

10.15

Dit symbool geeft aan dat dit product niet als huishoudelijk
afval mag worden behandeld. Inplaats hier van zal het
apart worden verzameld voor hergebruik van electrische-
en electronische apparatuur. De producten die aan het
einde van hun levensduur zijn dient u in te leveren bij de
leverancier of bij het afval inzamelstation voor elektrische
apparatuur. Indien u dit product op de juiste- / voorgeschreven
wijze weggooit help u hiermee het milieu te sparen en
voorkomt u dat schadelijke stoffen van dit product, of van
de gebruikte onderdelen, de gezondheid van mens en dier
kunnen schaden. Wanneer dit product illegaal wordt
gedumpt kunnen boetes worden gegeven. Voor meer
informatie voor hergebruiken van dit product kunt u
contact opnemen met uw locale afval scheidingsstation of
bij de winkel waar u het apparaat gekocht heeft.

ESPANOL

Le agradecemos la compra del SIGMA USB DOCK.
Al conectar el cable USB a un ordenador, el SIGMA
USB DOCK permite a los fotoégrafos actualizar el
firmware del objetivo y personalizar las lentes. Los
ajustes se procesan con un software especial
(SIGMA Optimization Pro).

ELEMENTOS INCLUIDOS:

USB DOCK

Tapa (en el USB DOCK)

Cable USB (A-C) SUC-31

Manual de instrucciones (este manual)
Garantia Limitada

Etiqueta de garantia

Puede descargar el programa SIGMA Optimization
Pro de forma gratuita desde el siguiente sitio web:
http:/www.sigma-global.com/download/

La actualizaciéon del firmware y la personalizacion
de este software sélo funciona en objetivos de las
nuevas gamas de productos de SIGMA (Art (Arte),
Contemporary (Contemporéaneo) y Sports (Deportes)),
y no en los objetivos de gamas anteriores de Sigma
o de otros fabricantes.

Para obtener informacién adicional sobre cémo
conectar el objetivo al equipo y cémo realizar
ajustes, por favor haga clic en "Ayuda" dentro de
SIGMA Optimization Pro.

Para acceder a la informacién acerca de las
actualizaciones de firmware de los objetivos y para
requisitos particulares usando este software, el
ordenador debe estar conectado a Internet.

i{PRECAUCION!

oEl USB Dock esta dedicado para cada montura.
Por favor use una conexion USB DOCK que
corresponda a la montura de su objetivo. No
podra usar elUSB DOCK para diferentes monturas.

e No se pueden utilizar Docks USB con adaptadores
de montura, etc.

o Por favor coloque el objetivo sobre una superficie
estable con la parte frontal hacia abajo. En el
caso de un objetivo grande, aseglrese de que no
quede apoyado de forma lateral.

e Por favor, utilice el cable USB suministrado con la
base USB DOCK. El uso de otro cable puede
provocar un mal funcionamiento.

ESPECIFICACIONES:
Sistema operativo: Windows 8.1, 10

Mac 0S 10.13, 10.14,
Conexiones:USB 1.1
Alimentacién: USB Bus Power (5.0V + 5%)
Consumo de corriente: 500 mA (max.)
Dimensiones (diametro x largo): 66,8 x 20,7 mm
(excluyendo la proyeccion)
Peso: 65G
Condiciones de trabajo: Temperatura 5°C/41°F -
40°C/104°F, humedad 30-80% (sin condensacion)
(Dimensiones y peso basados en la montura L)
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Disposicion de equipamiento eléctricoy electrénico
en casa privadas.

Disposicién de uso de equipamiento ecléctico y
electronico (Aplicable en la Unién Europea y otros
paises con sistemas de recoleccién separados)

Este simbolo en el producto, en el manual/garantia, y/o en
el embalaje indica que este producto no debe ser tratado
como basura casera. Debe ser depositado en un punto de
recogida para reciclaje de equipamientos eléctricos y
electronicos. Si su equipamiento contiene baterias
separadas, dispongalas segiin su legislatura local. Es su
responsabilidad asegurarse que este producto se recicle
correctamente. Reciclando correctamente ayudara a
conservar los recursos naturales, proteger el medio
ambiente y la salud humana. Para mas informacion sobre
reciclar este producto, por favor contacte con el
ayuntamiento de su ciudad, el servicio de basuras o la
tienda donde compro su producto.

CORGBIE. DS BIBREMERETI, CORBIE. RE
RETEAIDCEEZBHNELTNETN CORRBASY
ZAOTLEY 3 VEEHIOIELUTERSND . ZEES
ESISRCICENHDTT . RAFHESICH > TE LR
DIFNELTLZS0N,

ITALIANO

Grazie per aver acquistato il DOCK USB SIGMA.

Una volta collegato il DOCK USB SIGMA al computer,
mediante cavo, il fotografo pud aggiornare il
firmware dell’'obiettivo e personalizzare gli obiettivi.
La regolazione si effettua mediante il software
SIGMA Optimization Pro.

PRODOTTI INCLUSI NELLA CONFEZIONE
DOCK USB

Coperchietto (per DOCK USB)

Cavo USB (A-C) SUC-31

Manuale d’istruzioni (questo Manuale)
Garanzia della Casa

Adesivo di garanzia

Il software SIGMA Optimization Pro pud essere
scaricato gratuitamente dal seguente sito web:
http:/www.sigma-global.com/download/

L’aggiornamento del firmware e la personalizzazione
degli obiettivi & possibile solamente con gli obiettivi
delle nuove linee Sigma (Art, Contemporary, Sports).
Non é possibile con gli altri obiettivi Sigma o con
obiettivi di produttori diversi.

Per maggiori informazioni, del tipo come fare per
collegare l'obiettivo al computer o come procedere alle
regolazioni, cliccare su “Aiuto” di SIGMA Optimization
Pro

Per 'aggiornamento del firmware la personalizzazione
degli obiettivi dovete collegare il computer a
internet.

ATTENZIONE!

o |l DOCK USB é per un solo tipo d’innesto. Usate un
DOCK USB che corrisponda all'innesto dei vostri
obiettivi. DOCK USB di innesti diversi non si
possono adattare.

e Non é possibile usare un adattatore percollegare il
DOCK USB a obiettivi diversi da quelli previsti.

eSistemate lobiettivo con la parte frontale
appoggiata ad una superficie stabile. Nel caso di
obiettivi di grandi dimensioni, fate attenzione che
non cadano coricandosi di lato.

e Usate solamente il cavo USB in dotazione con il
DOCK USB. L'uso di cavi differenti potrebbe causare
malfunzionamenti.

SPECIFICHE RICHIESTE
0S:Windows 8.1, 10

Mac 0S 10.13, 10.14,
Interfaccia: USB 1.1
Alimentazione: Bus USB (5.0V +/- 5%)
Consumo Medio: 500mA (Max)
Dimensioni (Diametro x Lunghezza): 66.8 x 20.7mm
Peso: 65g
Temperatura e Umidita di lavoro: 5°C-40°C, umidita
30-80% (senza condensazione)
(Dimensioni e peso riferiti allinnesto L)
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Smaltimento domestico dei rifiuti elettrici ed

elettronici

Smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici (Per gli

Stati UE e dell’Europa con raccolta differenziata

dei rifiuti)
Il simbolo indica che questo prodotto non deve essere
considerato un normale rifiuto domestico. Percio deve
essere raccolto separatamente ,in modo da permettere il
riciclo dei suoi componenti elettrici ed elettronici. Quando
si sostituisce con un nuovo prodotto, deve essere
consegnato al distributore o al centro di raccolta per lo
smaltimento dei rifiuti elettrici ed elettronici. Assicuratevi
che il prodotto sia smaltito correttamente, aiuterete a
prevenire negative conseguenze per 'ambiente e per la
salute umana, che potrebbero essere causate dal suo
inappropriato smaltimento. Se questo prodotto & smaltito
contrariamente a quanto prescrive la legge, si pud andare
incontro a sanzioni.

S

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

&



PYCCKW/N

CnacuboCnacubo 3a npuobpeteHme SIGMA USB-gok
cTaHumn. [oacoeamHmB 3TO YyCTPOWCTBO K KOMMNbIOTEPY
Bbl MOMy4MTE BO3MOXHOCTb OBHOBMSATL NpOrpaMMHoe

obecneyveHne o6beKTMBA, U HacTpauBaTtb 06BbEKTMBDI.

HacTporikv ocyLLecTBNATCS C MOMOLLbIO CeLnansHoro
nporpammHoro obecneyeHnss SIGMA Optimization
Pro.

KOMMJIEKTALIUA MOCTABKMW:

USB-pok cTraHuums

Kpbliwka

USB-kabenb (A-C) SUC-31
PykoBoacTBo nonb3osatens
[apaHTUNHbIV TanoH
CTukep rapaHTUHbIN

Mporpammy SIGMA Optimization Pro moxHo 6ecrnnatho
3arpysuTb ¢ BeG-caiTa:
http://www.sigma-global.com/download/

OGHOBMNEHNE NPOLUMBKM UK HACTpoMka [OCTyMnHa
Tonbko Anst 06vekTnBoB SIGMA HOBOro NOKOMeHUs,
BXoAsAWmMX B nuHerkn Art, Contemporary n Sports.
Crapble Bepcun o6bektuBoB SIGMA 1 06beKkTUBbI
OpYrux NpousBoauTenen He NnogaepXkmBatoTCs.

Ona nonyyeHuss wuHdOPMauMM O MOAKIOYEHUN
CTaHUMM K KOMMbIOTEPY W BbINOMHEHUN HaCTPOEK
obbektmBa obpawantecs B pasgen «CnpaBka»
nporpammbl SIGMA Optimization Pro.

[Ons nonyyeHnss uHdopMauuyn o Tekylen Bepcun
NPOLWMBKN 1 MCMOMb30BaHUS  Mporpammbl  Ans
HaCTPOMKN Heobxogumo 4To Obl kOMMbOTEP Obin
NOAKMHYEH K CETU UHTEPHET.

BHUMAHME!!

o USB-a0k cTaHuysi coBMecTrMa TOMbKO C OnpeAeneHHbIM
banioHeToM ob6bekTMBa. Moxanyncra, Ucnonb3ynTe
CTaHUMIO Afsi HACTPOWKN TOMbKO TeX OOBLEKTUBOB,
[Ans KOTOpbIX OHa NpegHa3HaveHa.

e HeBoamoxHo nogkniounte k USB  gok-ctaHuum
HEeCOBMECTUMbI 0OBEKTMB, UCNONb3Ys NEPEXOAHUK
1 pyrue npoMexyTo4Hble YCTPOWCTBA.

e YcTaHaBnMBanTe 06bLEKTUB Ha POBHOW YCTOWYMBOWA
NOBEPXHOCTN nepeaHen NWH30M BHU3. YaensunTe
ocoboe BHUMaHune yCTOMYMBOCTM NpU YCTAHOBKE Ha
[OK-CTaHLMI0 MacCUBHbIX rabapuTHbIX 06 bEKTUBOB.

eBo u3bexaHne Henonagok WUCMOnNb3ynTe TOMNbKO
USB-kabenb 13 komnnekTa noctaBku CTaHLNUN.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

OnepauuoHHas cuctema:
Windows 8.1, 10, Mac OS 10.13, 10.14, 10.15

MuTtepdpenic: USB 1.1

McTounmk nutanus: USB Bus Power (5.0V+5%)
Motpebnexune: 500 mA (Max.)

Pa3mepbl: (amametp x gnunHa) 66.8 x 20.7mMm
Bec: 65r.

MapameTpbl OKpyxatoLen cpeabl: Temnepatypa 5°C -
40°C, BnaxHocTb 30-80% (6e3 BbinageHWsi KoHaeHcaTa)

(FabapuTel M BeCc yka3aHbl Anst obbekTMBa C
6arioHeToM L.)

YTunusauma 3neKTpU4eckoro W 3neKTPOHHOro

ob6opyaoBaHUs B AOMaLLHEM XO3SNCTBe

MonoxeHne 06 yTunusaumm nNpegHasHaYeHHOro Ha

BbIOPOC 3NEKTPNYECKOro 1 3NeKTPOHHOro 060pyAoBaHNA
I (k npuMeHeHWo B cTpaHax EBpocotosa v apyrux

CTpaHax C CUCTeMOW pasaensHoro cbopa mycopa)
[laHHbI CUMBOS HA UHCTPYKLMM NO AKCMyaTauum, rapaHTUAHOM
TanoHe W/WNM ynakoBKe O3HaYaeT, YTO AaHHbIN MpOAYyKT
Henb3s BbibpacbiBaTb BMECTe CAPYrIMM OTXOA4aMu AOMaLLHEro
XO35WiCTBa, a crieayeT AOCTaBUTb K COOTBETCTBYOLLEMY
NYHKTY Nprema Ha nepepaboTKy 3NneKTPUYECKOro 1 ANeKTPOHHOro
obopynosaHus. Ecnu obopyaoBaHue coaepxuT  nerko
n3Bnekaemble 6aTtapeu, noxanyicTa, YTUNU3UPYUTE WX
OTAeNbHO B COOTBETCTBMN C MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.
OTBETCTBEHHOCTb 3@ MPAaBWIIbHYIO YTUNWU3ALMIO [AaHHOrO
npoaykta MOMHOCTbIO BO3naraeTcs Ha Bac. [encTBys B
COOTBETCTBMY C 3TUMN PEKOMEHAALMAMM, Bbl NpefoTBpaLlaere
ywepb Ons OKpyXalolein cpedpbl, NoMoraete COXpaHWTb
ecTeCcTBEHHble pecypcbl W 3aopoBbe nioaen. bonee
nogpobHyto MHpopmauuio o6 ytunusauum n nepepaboTke
[aHHOro npogykTa Bbl MOXeTe MOoMy4nTb, CBS3aBLUMCL CO
cnyx6oii no yTunmsauum Mmycopa B Balllem ropofe, a Taikke B
mMarasviHe, rae Bbl MPMOBPEn NPoAYKT.

DANSK

Tillykke med kgbet af SIGMA OBJEKTIV USB DOCK.
Ved at tilslutte det medfslgende USB kabel til
en computer, giver SIGMA OBJEKTIV USB DOCK
fotograferne mulighed, for at opdatere SIGMA
objektivets firmware og tilpasse linser. Justeringerne
foretages via specialsoftwaren (SIGMA Optimization
Pro).

INDHOLD:

USB DOCK

Daeksel (til USB DOCK)
USB Kabel (A-C) SUC-31
Bruger Vejledning (Denne)
Garanti Bestemmelser
Garanti Label

SIGMA Optimization Pro softwaren, kan downloades
gratis fra felgende website:
http:/www.sigma-global.com/download/

Firmwareopdatering og tilpasning ved hjeaelp af
denne software kan kun drives pa linser fra
SIGMAS nye produktlinjer (Art, Contemporary og
Sports), og ikke pa eldre Sigma objektiver eller
linser fra andre producenter.

For yderligere information som, hvordan tilsluttes
objektivet til computeren og hvordan foretages
justeringen?, klik venligst pa “HELP” knappen |
SIGMA Optimization PRO Softwaren.

For at fa adgang til oplysninger om linsen firmware-
opdateringer og tilpasninger ved hjalp af denne
software, skal computerenveere tilsluttet internettet.

ADVARSEL!

o SIGMA OBJEKTIV USB DOCK er dedikeret til hver
objektiv bajonet type. Husk altid at anvende en
SIGMA OBJEKTIV USB DOCK som passer med dit
objektivs bajonet fatning. Der findes ingen
adapterer som muligggr, at flere bajonettyper kan
anvendes pa samme USB DOCK.

eUSB-DOCK til forskellige mounts kan
forbindes ved hjeelp af mount adapter osv.

e Placer venligst objektivet pa en stabil flade (Bord
eller lignende) med objektivfronten ned. Er det et
leengere objektiv, sa sgrg for passende stgtte sa
det ikke veelter. Eller laeg det ned.

eBrug venligst det dedikerede USB kabel som
leveres med SIGMA OBJEKTIVUSB DOCK. Anvendes
en anden type kabel kan fejl funktion forekomme.

ikke

SPECIFIKATION:

0S:Windows 8.1, 10
Mac 0S 10.13, 10.14,

Tilslutning: USB 1.1

Strem kilde: USB Bus Power (5.0V + 5 %)

Strem forbrug: 500 mA (Max.)

Dimensioner (Diameter x Leengde):
66.80 x 20.7mm (excl. projection)

Veegt: 65¢
Anbefalet arbejdsmiljg:

Temperatur 5°C/41°F - 40°C/104°F,
Luftfugtighed 30-80% (ingen kondensation)

(Dimensioner og veegt er angivet med L bajonetfatning.)
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Bortskaffelse af elektrisk / elektronisk udstyr i

private husholdninger

Bortskaffelse af kasseret elektrisk & elektronisk

udstyr (Geeldende for lande indenfor EU og andre

europiske lande med separat indsamlingsordning).
Dette symbol betyder, at udstyret ikke bgr behandles som
almindeligt husholdningsaffald. | stedet skal det afleveres pa
et godkendtindsamlingssted for behandling og genanvendelse
af elektronisk udstyr. Ved at bortskaffe dette produkt pa
korrekt made, sikrer du at affaldet behandles korrekt og
genbruges i stgrst muligt omfang. Herved forhindres en evt.
negativ miljpmaessig og sundhedsmaessig effekt der kunne
opstad ved forkert behandling af affaldet. Hvis udstyret
indeholder batterier eller akkumulatorer der nemt kan
tages ud, ber disse behandles separat i henhold til de
lokale regler. Genbrug af materialer hjeelper med at bevare
de naturlige ressourcer. Hvis du gnsker mere detaljerede
oplysninger om genbrug af dette produkt, kan du kontakte
de lokale myndigheder, den lokale renovationsvirksomhed
eller den forretning hvor du har kebt produktet.

PORTUGUES

Os nossos agradecimentos por escolher o Sigma
USB DOCK.O SIGMA USB DOCK, deve ser ligadoaum
computador com o respetivo cabo, possibilitando
assim ao fotégrafo a atualizacdo do firmware da
sua objetiva e personalizem as lentes. Os ajustes
sdo0 processados com o software especifico (SIGMA
Optimization Pro).

ARTIGOS INCLUIDOS:

USB DOCK

Tampa do corpo (no USB DOCK)
Cabo USB (A-C) SUC-31

Manual de instrucdes (este manual)
Garantia de fabricante

Autocolante da garantia.

O Sigma Optimization Pro, pode ser descarregado
gratuitamente a partir do seguinte site:
http:/www.sigma-global.com/download/

Atualizacao de firmware e personalizacdo usando
este software sé funciona em lentes da novas
linhas de produtos SIGMA (Art, Contemporary e
Sports) e ndo em mais velhas lentes Sigma ou
lentes de outros fabricantes.

Para mais informacdes, como conetar a objetiva ao
seu computador e fazer ajustes, por favor click em
“Help” no Sigma Optimization Pro

Para acessar informacdes sobre atualizacdes de
firmware da lente e personalizacdo usando este

software, o computador deve estar conectado a
internet.

TENGAO !!

0 USB DOCK é dedicado a cada tipo de baioneta.
Por favor utilize o USB DOCK correspondente ao
tipo de baioneta da sua objetiva. Um USB DOCK
de uma baioneta diferente nao pode ser utilizada.

e USB DOCK para montagens diferentes ndo podem
ser conectado usando o adaptador de montagem
etc.

e Coloque aobjetiva numa superficie estavel assente
na parte frontal. No caso de uma objetiva de
maior dimensao, coloque-a lateralmente para
evitar que tombe.

e Por favor utilize apenas o cabo USB fornecido

com o USB DOCK. A utilizacédo de outro cabo pode
causar maus funcionamentos.

ESPECIFICAGOES:

0S:Windows 8.1, 10
Mac 0S 10.13, 10.14,

Interface : USB 1.1

Alimentacao: USB Bus Power (5.0V + 5%)

Consumo : 500 mA (Max.)

Dimensdes (Dia. x comprimento):

66,8x 20,7mm (excl. projecao)

Peso: 65g

Temperatura de funcionamento: Temperatura
59C/41°F, Humidade 30-80% (sem condensacao)

(As dimensdes e peso incluem a baioneta L.)

10.15

Eliminacao doméstica dos equipamentos eléctricos
e electrénicos

Eliminacao de equipamento eléctrico e electrénico
usado (aplicavel na Unido Europeia e noutros
paises da Europa com sistemas de recolha de lixo

separados;

0 simbolo acima indica que o produto ndo deve ser tratado
como lixo doméstico. Em vez disso, deve ser separado para
reciclagem de equipamento eléctrico e electrénico. Se
adquirir novos produtos, esta camara deve ser entregue ao
distribuidor ou a um sistema especializado de recolha de
lixo. Assegurando a correcta eliminacdo destes
equipamentos, ajudaréa a prevenir consequéncias negativas
para o ambiente e para a satde humana causadas por
uma inapropriada manipulacdo dos componentes deste
produto. Se a eliminacéo for feita de forma ilegal, podera
dar lugar a eventuais penalizacdes. Para informacao mais
detalhada acerca da reciclagem deste produto, contacte
os servicos camararios ou a loja onde adquiriu 0 mesmo.

SVENSKA

Tack for att du képt en SIGMA USB-ENHET. Genom
att ansluta USB-enheten till en dator far du
moéjligheten att uppdatera objektivets firmware
och anpassa linser. Justeringen gérs med hjalp av
mjukvaran SIGMA Optimization Pro.

INNEHALL:

USB-ENHET

Lock for objektivfattning (pa USB-ENHET)
USB Kabel (A-C) SUC-31

Bruksanvisning (Denna)

Garantivillkor

Garantisedel

SIGMA Optimization Pro ar nedladdningsbar utan
kostnad fran féljande webbadress:
http:/www.sigma-global.com/download/

Firmwareuppdatering och anpassning med hjélp av
denna programvara kan endast anvéndas pa linser
fran SIGMAS nya produktlinjer (Art, Contemporary
och Sports), och inte pa aldre Sigma objektiv eller
objektiv fran andra tillverkare.

Ytterligare information géllande anslutning mot dator
samt hur justeringar gors, hittar du under "Help” i
SIGMA Optimization Pro menyn.

Foratt komma at information om objektivet firmware-
uppdateringar och anpassning med hjalp av denna
programvara, maste datorn vara ansluten till
internet.

VARNING!!

e USB-ENHETEN é&r anpassad for olika objektiv-
fattningar. Anvand den endast till den fattning
den ar avsedd for. Den fungerar/passar INTE for
andra fattningar.

o USB-docka for olika fasten kan inte anslutas med
mount adapter etc.

ePlacera objektivet p& en stadig yta med
frontlinsen nedat. Om objektivet &ar stort och
tungt ar det att foredra att det laggs ner istallet.

e Anvand den anpassade och bifogade USB-kabeln,
annan kabel géra att enheten INTE fungerar.

SPECIFIKATIONER:
0S:Windows 8.1, 10

Mac 0S 10.13, 10.14,
Interface: USB 1.1
Stromkalla: USB Bus Power (5.0V+5%)
Strémférbrukning: 500 mA (Max.)
Dimensioner (Diameter x Langd): 66.8 x 20.7mm
Vikt: 65g
Arbetstemperatur: 5°C/41°F - 40°C/104°F,
Luftfuktighet 30 - 80% (ingen kondens)
(Dimension och vikt inklusive L-fattning)

10.15

elektriskt och elektroniskt

Hantering av
hushallsavfall
Hantering av férbrukad elektrisk och elektronisk

mmmmm Utrustning, géllande EU och Gvriga europeiska

lander med separata uppsamlingssystem.
Denna symbol betyder att denna produkt ej skall hanteras
som vanligt hushéallsavfall. Istéllet skall den lamna till
narmaste atervinningsstation. Genom att ldmna in denna
produkt pé korrekt satt, hjalper du till att férhindra skador
pa manniska och miljé, som annars kunnat uppsta vid
normal sophantering. Om din utrustning har latt urtagbara
batterier eller accumulatorer, var vanlig l@mna in dem
enligt lokala foreskrifter. Atervinning hjalper till att spara
véara naturtillgdngar. Fér mer detaljerad information om
atervinning av denna produkt, vand Dig till ortens
miljokontor eller till din handlare.
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ENGLISH

The CE Mark is a Directive conformity mark of the European
Community (EC).

DEUTSCH

Die CE-Kennzeichnung ist eine Konformitatserklarung des
Herstellers, die dokumentiert, daf3 das betreffende Produkt die
Anforderungen von EG-Richtlinien einhalt.

FRANCAIS

Le label CE garantit la conformité aux normes établies par la
Communauté Européenne.

NEDERLANDS

Het CE teken is een aanduiding voor de Europese Gemeenschap
(EC).

ESPANOL

El logotipo CE es una directiva de conformidad con la
Comunidad Europea (CE).

ITALIANO

Questo ¢ il marchio di conformita alle direttive della comunita
Europea (CE).

SVENSKA

CE-maérket betyder att varan
gemensamma kvalitetsnorm.
DANSK

CE-meerket er i overensstemmelse med de geeldende regler i
EU.

blivit godkand av EU:s
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PORTUGUES
A marca CE garante a conformidade com as normas
estabelecidas pela Comunidade Europeia

SIGMA (Deutschland) GmbH

Carl Zeiss Str. 10/2, D 63322 Roedermark, Germany
Sales: 06074 /865160  Service: 06074 / 865 16 65
Support: 06074 / 865 16 88

E-Mail: info@sigma-foto.de
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